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Die Bibel in Deutschland

Die Bibelbewegung unserer Tage ist
eine jener Strémungen, die kaum sicht-
bar und meBbar unter der Oberfliche
des deutschen Geisteslebens treiben und
doch, dem Golfstrom vergleichbar, durch
ihren stillen, segensreichen Einfluff weit-
hin lebenweckend und lebenfordernd
wirken. Besonders erfreulich, wenngleich
bis heute kaum beachtet, ist die duflere
und innere Anndherung, die sich dabei
zwischen den beiden Konfessionen in
Deutschland vollzieht, eine Anndherung,
die um so mehr zu begriiBen ist, als
gerade Bibel und Bibelfragen in der Zeit
des groBen Glaubensbruchs mit in erster
Linie beteiligt waren, die deutsche Hei-
mat in zwei geistige Inselschollen aus-
einanderzusprengen.

Schon kurz vor dem Kriege, im Jahre
1912, erschien im Verlag der Wiirttem-
bergischen Bibelanstalt aus AnlaB ihres
hundertjihrigen Bestehens die sog.
»Stuttgarter Jubildumsbibel”, die weit-
hin in protestantischen Kreisen eine
ungemein giinstige Aufnahme fand. Und
weshalb? Weil sie zum ersten Mal mit
der alten Praxis des ,Nichts als der
Luthertext* brach und diesen Text nun
mit reichlichen Einleitungen, Erklirun-
gen und Anmerkungen dem Leser dar-
bot. Es waren also bei dieser Ausgabe
die Grundsitze zur Anwendung gekom-
men, die von der katholischen Kirche
aus weiser Riicksichtnahme auf den
nicht theologisch geschulten Leser ge-
rade seit der Reformationszeit bei den
fiir den Allgemeingebrauch bestimmten
Bibelausgaben vorgeschrieben wurden.
Und das erleichterte Aufatmen gegen-
iiber so vielen Dunkelheiten (und Will-
kiirlichkeiten) des Luthertextes, der be-
geisterte Beifall, der sich in Bespre-
chungen der ,Jubiliumsbibel* und in
Zuschriften an den Verlag kundgab, war
eine ungesuchte Bestidtigung der Rich-
tigkeit katholischer Fiihrung zu siche-
rem und fruchtbarem Verstdndnis des
geschriebenen Gotteswortes.

Inzwischen ist die Bibelsache auf
protestantischer Seite um einen neuen
bedeutsamen Schritt gefordert worden.
Schon lange war, zumal in den Bibel-
kreisen der Jugend nach dem Kriege,
eine gewisse Abneigung gegen den bei

aller sprachlichen Meisterschaft doch
stark altertiimlich und wohl auch ver-
braucht klingenden Luthertext oder doch
jedenfalls das Verlangen nach einer zeit-
gemdfen Verdeutschung der Heiligen
Schrift spiirbar, ein Wunsch, den auch
die Versuche von Schlachter, Wiese usw.
nicht erfiillten, Da erschien 1926, eben-
falls in Stuttgart, eine neue Ubertragung
der gesamten Heiligen Schrift, die sich,
man kann sagen im Sturm, einen unge-
wohnlich weiten Leserkreis in der pro-
testantischen Gliubigkeit eroberte. Sie
war das Werk eines Mannes, der bis
dahin vor allem durch seine altphilolo-
gischen Arbeiten der Lehr- und Fach-
welt bekannt war, des Gymnasialdirek-
tors a.D. Dr. Hermann Menge.

Der Bericht, den der Ubersetzer selbst
ein Jahr nach dem ersten Erscheinen des
Buches iiber die Entstehungsgeschichte
seines Werkes verdifentlichte — wider-
strebend nur und in #duBerster Schlicht-
heit —1, ist als menschliches und christ-
liches Dokument der Zeit gleich ergrei-
fend und zweifellos eine der eigenartig-
sten Bekehrungen, die von der Heiligen
Schrift ihren Ausgang nahmen,

Urspriinglich ein echtes Kind der da-
maligen satten Zeit, ,das Bild eines
Duodezchristen, ... eines natiirlichen, nur
mit dem Firnis des Christentums ver-
sehenen Menschen®, sah Meage in der
Bibel nichts als das sicbenfach versiegelte
Buch. ,Es ist unglaublich und doch si-
chere Tatsache®, so bekennt der Ver-
fasser von sich selbst, ,daB ich bis zu
meinem sechzigsten Lebensjahre kein
einziges Kapitel im griechischen Neuen
Testament gelesen und auch in der
Lutherbibel vom Evangelium des Jo-
hannes kaum etwas anderes hatte ken-
nen gelernt als Jesu Gespriach mit Niko-
demus; der Inhalt des Romerbriefes oder
der Epistel an die Galater war mir vdl-
lig unbekannt, und beim Besuch der
Kirche war es keine Seltenheit, da mir
der Sinn mancher Stellen der verlesenen
Perikopen verschlossen blieb.” Das iib-
rige Bild von Christus und Christentum
entsprach diesem Stande der Schrift-
kenntnis.

1 Wiirttembergisches Bibelblatt, Stutt-
gart, Nr. 53, S, 2—7.
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Da kam die Wendung. Der von Schii-
lern und Behorden hochgeachtete Gym-
nasialdirektor war an einem Herbstabend
des Jahres 1899 in der tiefen Ruhe seines
Amtszimmers eben mit der Ausarbeitung
von Morgenandachten fiir seine Schule
beschiftigt, als ihn pl6tzlich ein iiber-
wiltigendes BewuBtsein seiner Unbe-
kanntschaft mit der Bibel und heifie
Scham ob dieses empfindlichen Mangels
iiberkam. Das war der Augenblick, von
dem an die Heilige Schrift dieses Leben
mehr und mehr und endlich ausschlief-
lich in ihren Bann zog. Nach kurzen
Versuchen mit dem Neuen Testament
legte Menge 1900 sein Amt als Anstalts-
leiter nieder, brachte seine philologischen
Arbeiten zum Abschluf und machte sich
mit gliihendem Eifer an die Ubertra-
gung des Neuen Testamentes, das er
stellenweise bis zu sechsmal iibersetzte
und durchfeilte.

Ein erster Versuch, das Neue Testa-
ment in dieser Form der Offentlichkeit
zuginglich zu machen (1gog), endete
mit einem vollen buchhéndlerischen MiB-
erfolg. Und mitten in dieser Enttdu-
schung fiihlte sich der Verfasser ange-
trieben, nun die ganze Heilige Schrift
in Angriff zu nehmen — ohne jede Riick-
sicht auf spiteren Erfolg, der damals
aussichtslos erscheinen muBite —, um so
das groBe Werk zu vollenden. Von nun
an lebte Menge mehr als zwolf Jahre
,sbei Tag und Nacht“ der Ubertragung
des Alten Testamentes, ,,und zwar so* —
es sind seine eigenen Worte —, ,,daB ich
der Aufenwelt im Innern abgestorben
war und das Interesse fiir die Beschaf-
tigungen, die mich vordem geistig ge-
fesselt hielten, unaufhaltsam schwinden
fithlte”. 1922 war das Manuskript ab-
geschlossen und — wanderte in die Tie-
fen des Schreibtisches; die Aussichten
auf eine Verdfientlichung waren unter
Null gesunken. Bis das gewaltige Blitter-
biindel durch eine merkwiirdige Verket-
tung von ,Zufdllen” ganz unverhofft
und ungesucht seinen Weg zum Verlag
fand und binnen kurzer Zeit eine Massen-
auflage nach der andern nétig machte.

Der Erfolg der neuen Ubertragung
war verdient. Wille zur Sachlichkeit und
Treue gegen den Urtext, gewissenhafte
Verwertung der vorhandenen, auch der
katholischen Hilfswerke, reiche Ubung
und Erfahrung aus den friiheren philo-
logisch - didaktischen Unternehmungen
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und vor allem die aulerordentliche Hin-
gabe an die Ubertragungsarbeit schufen
hier ein Werk, das als Ganzes zweifel-
los eine hohe Leistung der Ubersetzungs-
kunst darstellt und der Bibellesung in
protestantischen Kreisen wertvolle Dien-
ste zu leisten vermag. Wir kénnen es
vom katholischen Standpunkt aus nur
begriifen, wenn ein so sehr um wvolle
Objektivitit bemiihter Text wie dieser
von der andern Seite zu uns die Briicke
schlagen hilft zu gegenseitigem besse-
rem Versténdnis.

Wie stark und rege die Bemiihungen
um die deutsche Bibel in diesen Jahren
aber auch im katholischen Lager waren,
zeigt schon die grofie Zahl der erschie-
nenen Ubersetzungen. Gibt es doch fast
keinen bedeutenderen katholischen Ver-
lag, der sich nicht in der einen oder
andern Form in den Dienst dieser Auf-
gabe gestellt hitte. Man denke nur an
das grofle Unternehmen der sog, ,,Bon-
ner Bibel”, die nach dem Neuen auch
das Alte Testament zu bearbeiten be-
gann, dann an die in jeder Hinsicht
reprasentative Storr - RieBler - Bibel im
Matthias-Griinewald-Verlag und an das
Neue Testament von Konstantin Résch
(bei Schoningh in Paderborn), das heute
bereits im 240. Tausend steht und somit,
ohne andere wertvolle Neuiibertragungen
von Tillmann, Schifer, Niederhofer usw.
iiberfliissig zu machen, ,das“ katho-
lische Volkstestament zu werden scheint,
Schon kiindigt derselbe Verlag, der sich
auch sonst durch Verdffentlichungen
verschiedener Art groBe Verdienste um
die katholische Bibelbewegung erworben
hat, ein Altes Testament in gleicher
Ausstattung wie den ,,R6sch“ an und
verspricht damit die Erfiillung eines
lang gehegten Wunsches der deutschen
Katholiken nach einer wohlfeilen Aus-
gabe auch dieses Teiles der Heiligen
Schrift.

Die Reichweite und innere Kraft der
Bewegung zur Bibel und von der Bibel
aus kann aus solchen #uBern Beobach-
tungen natiirlich nur vermutungsweise
erschlossen werden. Tiefer fiihrt hier
ein eben erschienenes neues Werk des
bekannten Religionspidagogen A. Ston-
ner: ,Bibellesung mit der katholischen
Jugend. Eine religionspidagogische Stu-
die iiber die auBerschulische katholische
Bibelbewegung auf Grund einer Um-
frage” (1933, Schdningh). Der wegen
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der Schwierigkeit der Materialbeschai-
fung doppelt dankenswerte Versuch gibt,
abgesehen von dem reichen Gehalt an
theoretisch-praktischer Piddagogik, wert-
volle Einblicke in die lebendigen For-
men und Auswirkungen der Bewegung
auf katholischer Seite, zunichst in der
Jugend, aber dariiber hinaus auch ge-
legentlich in Pfarreien, Akademikerzir-
keln usw. Von der Jugend, insbeson-
dere der in der Jugendbewegung erfafl-
ten, ist ja der Ruf nach der Bibel mit
in erster Linie erhoben und weitergetra-
gen worden, von ihr wird die private
und gemeinschaftliche Lesung der Hei-
ligen Schrift auch heute noch am stérk-
sten getragen.

Manches Schone weiBl der Verfasser
aus den persdnlichen AuBerungen Ju-
gendlicher und ihrer Seelsorger iiber die
Erfahrungen und Erfolge der Bibel-
lesung zu berichten, N#chst der wach-
senden Freude am heiligen Buch nennt
er die Uberwindung der modernen Glau-
benskilte hinein in wérmeres und inner-
lich geschlossenes Glaubenswissen, Be-
lebung des Gottesbegriffs und des
Heilandbildes, Liebe zur Kirche und
Befruchtung des Frommigkeitslebens,
sittliche Neugestaltung, Stirkung des
Gemeinschaftsgeistes, Aufmunterung zu
vertieftem Laienapostolat u. a. m.

Uber den zahlenmiBigen Umfang der
Bewegung, auch soweit sie sich in festen
Organisationsformen hilt, 148t sich be-
greiflicherweise schwer ein sicheres Bild
gewinnen. Stonner muB sich begniigen,
an der Hand des ihm zugegangenen
Materials einen Querschnitt durch die
Besonderungen, wie sie Alter, Geschlecht,
Stand, Gemeinschaftsform bedingen, dem
Leser vorzulegen, Auch so ergibt sich
ein reiches, farbiges Bild, das von der
Kraft der katholischen Bibelbewegung
erfreuliches Zeugnis ablegt. Zuweilen
hat man den Eindruck, da8 sich der ka-
tholische Volksteil an Bibelfreude und
Bibelkenntnis im Durchschnitt wohl mit
dem protestantischen messen konnte,
obwohl die Heilige Schrift in Glauben
und Frommigkeit der Katholiken von
vornherein gar nicht mit derselben Aus-
schlieBlichkeit wie bei den Protestanten
betont wird. Doch es hat wenig Zweck,
hier Vergleiche anzustellen, wo vielmehr
aufrichtige Freude am Platz ist, daB das
Buch der Biicher, trotz aller VerduBer-
lichung des Lebens und gelegentlicher
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Angriffe von da und dort, hiiben wie
driiben Kreise gliubiger Menschen sam-
melt, die in der vordersten Linie der
stillen christlichen Front in Deutschland
stehen, Man kann nur wiinschen, daB
sich die Zahl der Freunde der Bibel
noch vermehre, und daB sie sich dereinst
einmal in dem einen geoffenbarten Got-
teswort mogen verstehen lernen.
AntonKochS.]J.

Der gute Européer und der
ewige Jude

Im rechten Augenblick beleuchten zwei
hollindische Biicher eine weit verbrei-
tete seelische Unbeholfenheit gegeniiber
einer Spannung, mit der die Menschheit
nach allen Lehren der Geschichte eigent-
lich doch wohl etwas glatter fertig wer-
den solltel. Beide Biicher bestitigen
iiber das Gebiet der Kunst hinaus fiir
die gesamte Kulturarbeit, daB die For-
derung in Hitlers denkwiirdiger Reichs-
tagsrede vom 23. Mérz 1933, »gerade in
einer Zeit beschrankter politischer Macht*
miisse ,,der innere Lebenswert und der
Lebenswille der Nation einen um so ge-
waltigeren kulturellen Auftrieb aus der
,,dankbaren Bewunderung unserer groBen
Vergangenheit erhalten, durchaus nicht
im Gegensatze zu den Erkldrungen steht,
die zwei Wochen spiter der natio-
nalsozialistische Reichstagsabgeordnete
Hans Hinkel, preuBischer Regierungs-
kommissar und Landesfiihrer des, Kampf-
bundes fiir deutsche Kultur®, einem
Redaktionsmitglied von Wolffs Tele-
graphenbiiro iiber Kiinstler nichtdeut-
schen Stammes gegeben hat (,,Berliner
Tageblatt®, 6. April 1933, Nr. 160). Hinkel
sagte: ,,Die auslindischen Kiinstler sol-
len und werden jederzeit bei uns die zur
Geniige bekannte deutsche Gastireund-
schaft genieBen*, und ,,selbstverstindlich
soll der freischaffende jiidische Kiinstler
die Méglichkeit seiner Betdtigung haben,
wenn er sich den Pflichten des deutschen
Staatsbiirgers, d. h. natiirlich des Biir-
gers unseres neuen Staates, restlos unter-
zieht,” Das ist durchaus deutsch ge-
sprochen. Wenn unsere Geschichte ir-

1 Nietzsche, de goede Europeaan. Von
H. L. A, Visser. 8 (II u. 190 S.) Zut-
phen 1933, Thieme. — De Wandelende
Jood. Von J.J. Gielen. 80 (XII u.2548.)
Amsterdam 1931, De Spieghel.



